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Easter greeting /ad in Visnyk.

Please accept warmest wishes

for a Happy and Blessed Easter!
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lpuiimime Hadwupiwi
nobaxcaxHs y deHo
CBimnoeo XpucmoBozo
BockpecitHs!

New program provides financial help
for children in cultural activities

Creative Kids is a new chari-
table giving program designed
to reduce social and financial
barriers for children and youth
who wish to participate in arts
and cultural activities in
Saskatchewan. Modelled after
the KidSPort Program, kids
now have the opportunity to
apply to Creative Kids to re-
ceive funding up to a maxi-
mum of $750 per year to help
reduce or eliminate costs asso-

ciated with participation in arts
and cultural activities. These
funds can be used to decrease
barriers to participation like
registration fees, materials or
even festival costs. Applicants
must be able to demonstrate
they have a need for financial
assistance, and the activity they
are applying for must be cre-
ative or cultural in nature. For
more information, visit http://
www.creativekidssask.ca. E

XPNCTOC BOCKPEC!
BOICTAHY BOCKPEC!

3i ceimaum npazHuKom

Xpucmoeozo Bockpecinns

b6ancaemo Bcim padicnux i

wacaueux Beauroonix Ceam.

B ocobnususi cnoci6 Bitraemo
YkpaiHcbkmii Hapig B CamocTiriHik
Ykpaini, gyxoBHusi NpoBsig Halmx

Llepkos Ta Bci ykpaiHcbKi opraHisauii!

Ynenu Binginy KYK B Kanopi

Xpucmoc Boucpec!

Boicmtu Bockpec!
Christ is Risen! He is Tru[y Risen!
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May the promise of resurrection and rebirth
bring you Joy and Peace.
Warmest wishes for a blessed Easter season.

Battlefords Ukrainian Canadian Cultural Council
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Who is the UCC-SPC?

The Ukrainian Canadian Congress — Saskatchewan
Provincial Council Inc. (UCC-SPC) is an inclusive,
self-sustaining, vibrant organization that serves the
Saskatchewan Ukrainian community to maintain,
develop and share its Ukrainian Canadian identity,
culture and aspirations.
The mission of UCC-SPC is to:
+ represent and serve the Saskatchewan
Ukrainian community;
+ adhere to democratic principles and provide
strong leadership;
*  promote sustainable organizational development;
communicate effectively with membership
and stakeholders;
contribute to the enhancement of cultural
diversity in Saskatchewan;
maximize the capacity of the Ukrainian
community to maintain, develop and share
its identity, culture and aspirations;
ensure UCC-SPC financial viability; and
encourage innovation and creativity.

Papa aupexropie NP KYK

UCC-SPC Board of Directors

Executive
President: Slawko Kindrachuk (Saskatoon)
Vice-President: MaryAnn Trischuk (Yorkton)
Secretary: Orest Gawdyda (Regina)
Treasurer: vacant
Past President: Ed Lysyk (Regina)

Directors at Large
Daniel Bodnar (Foam Lake)
Diana Dumanski (Regina)
Cathy Schabel (Saskatoon)
Jason Sliva (Yorkton)

Directors — Branch Presidents

Battlefords Ukrainian Canadian Cultural Council
Paul Kardynal 306-446-0283

UCC Canora

vacant

Veselka Prince Albert & District
Ukrainian Culture & Heritage Club
Elmer Malec (Acting President) 306-763-2396

UCC Regina
Orest Warnyca 306-584-0501

UCC Saskatoon
Marlene Bodnar 306-382-1647

Weyburn Ukrainian Canadian Cultural Council
Stan Ganczar 306-842-5730

UCC Yorkton
Merle Maximiuk 306-783-7323

MpauisHuku MNP KYK

UCC-SPC Staff

Executive Director: Danylo Puderak
Administrative Assistant: Andreya Karnaukh
Immigration Settlement Advisors:

Serhij Korolivk and Nadya Neshcheretna
Translation & Interprefation Services Coordinators:
George Zerebecky and Roman Pavlov
Ukrainian Dance Consultant: Sonya Horner
Communications & IT Director: lhor Kodak

PRESIDENT'S COMMENTARY

Opportunities, Initiatives, Results

The past four years as Vice-President of
UCC-SPC have provided me with an oppor-
tunity to see and experience the needs and
issues that were and are emerging within the
Saskatchewan Ukrainian community. To ad-
dress the challenges and aspirations of our

I believe that branch and
community development can
only be implemented if suf-
ficient resources are directed
toward this initiative. This
implementation will require

community, I propose that UCC-SPC focus

upon several initiatives.

During the next two years I plan to work
with the Board of Directors and our Executive
Director and staff to develop a UCC-SPC
strategic plan which will focus upon three

initiatives as follows:

M develop and implement a focused marketing

& communication plan

M develop and implement a targeted fundraising
and volunteer recruitment plan
M develop and implement a branch and com-

munity development plan

both human and financial resources. To de-

velop and acquire these resources will require

effective communication strategies.

I look forward to working on achieving the
outcomes that these initiatives can produce if
Board members, staff and volunteers commit

to achieving results.

If anyone reading this message has an interest

in participating in these initiatives, please call

me at 306-1733 or email at sjkin@sasktel.net.

Everyone’s input is valued and received with

appreciation.

Slawko Kindrachuk

UCC-SPC Spring Conference, AGM, Board Elections
New Board Elected for 3-year Term

UCC-SPCheldits 2011 Spring
Conference & Annual General
Meeting and Board Elections
on 12 March in Saskatoon.
Participating were approxi-
mately 70 guests and delegates
from across Saskatchewan in-
cluding the communities of
Foam Lake, North Battleford,
Regina, Saskatoon, Prince
Albert, Weyburn, and Yorkton.

The Conference included a
provincial Ukrainian dance
conference as well as an oral
interpretation workshop for
translators.

During the lunch break the
Annual General Meeting and

Board Elections took place with
35 delegates. Slawko Kindra-
chuk of Saskatoon was elected
President for the 2011-2013
term. The former teacher suc-
ceeds outgoing president Ed
Lysyk as chair of the 16 Board
of Directors. Increasing
UCC-SPC’s profile is a key
item on the Board’s agenda.

“We will be working to-
wards a strategic and focused
marketing and communica-
tion plan,” said Slawko in his
thank-you remarks.

The incoming president
added that there would be a
focus on “a targeted fund-

feasts bring you
happiness, hope
and peace.

2

Xpucmoc Bockpec! Chzist is Risen!

May the Feast of Qappy Easter from the
Weybuen & Distzict
Ukzainian Canadian
Cultuzal Council
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raising strategy and a develop-
ment plan for branches and
the community.”

Remaining on the Board but
in new roles are MaryAnn
Trischuk (Yorkton) who was
elected as Vice-President, Orest
Gawdyda (Regina) elected as
Secretary and Ed Lysyk, now
the Past President.

Three individuals were
elected to the Board for the
first time as Directors at Large.

Danylo Bodnar is a retired
educator and former mayor of
Foam Lake. A long-time vol-
unteer for teacher associations
and Ukrainian organizations,
he said that he was honoured
to serve on the UCC-SPC
Board as a Director.

“Ukrainian culture hasbeen
and always will be a very im-
portant part of my life and my
heritage,” he said.

Diana Dumanski of Regina
has volunteered and is cur-
rently volunteering for no less
than seven Ukrainian organi-
zations with wide-ranging
activities. She likes to be able

Continued on page 6
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Big crony BukoHasuoro gupekrtopa | Executive Director’s Message

This spring
we have wit-
nessed the
very public
struggles for
democracy
currently un-
derwayinthe
Arab world.
Ukrainian Canadians under-
stand the significance of these
actions as Ukrainian history is
coloured by the darkness of
tyranny and the fight for free-
dom. We extend our support
to those brave man and women
who are making their voices
for change heard. The struggle
for freedom and democracy is
not an easy one nor does it
end with the ousting of one
dictator or the overthrow of
one regime. It is one that goes
to the very foundation of a
society, its values and beliefs.

Aswe have seen, the struggle
for freedom in Ukraine con-
tinues to this day. Under the

current leadership of Viktor
Yanukovych, Ukrainians have
seen a number of the Orange
Revolution’s democratic vic-
tories reversed or curtailed.
These include: limitations on
freedom of speech, increased
pressure on the mass media,
murders of journalists and lo-
cal politicians, the harassment
and jailing of opposition poli-
ticians. As we watch the
peoples of the Arab world
demand their freedoms, let us
not forget that Ukraine, too,
still needs our support and
attention.

How timely that our com-
munity now pays homage to
the man considered by many
Ukrainians to be their greatest
freedom fighter—Taras Shev-
chenko. Commemorations
this year have a greater poi-
gnancy as 2011 marks the
150th  anniversary of
Shevchenko’s death on March
10, 1861.

Taras Shevchenko was born
on March 9, 1814 into a Ukrai-
nian serf family in Moryntsi,
Kyiv Gubernia (Russian Em-
pire). He was orphaned at the
age of eleven. Under the
mentorship of the village can-
tor, his genius qualities were
recognized at a young age.
Shevchenko excelled both aca-
demically as well as in art and
painting. Those talents were
soon noticed by Pavlo Engel-
hardt who took him to Vilnius
and then St. Petersburg where
he undertook the formal study
of art. In 1838, the proceeds
gained from a special art com-
mission were utilized to buy
Shevchenko’s freedom from
serfdom. He continued to draw
and paint for the next decade,
winning several major awards
in the Russian Empire.

Shevchenko’s artistic talent
extended to writing poetry,
which he chose to write in the
colloquial Ukrainian even

though the Russian rulers con-
sidered it inferior. By doing
so, Shevchenko drew atten-
tion to the importance of the
Ukrainian language and cul-
ture as a self-identification
trait of Ukrainians against the
policies of Tsarist Russia.
Perhaps his best-known work
is a collection of poems en-
titled Kobzar. Published in 1804,
Kobzarbecame a great success
due to its “clarity, breadth and
elegance of artistic expression
not previously known in Ukrai-
nian literature” (Ivan Franko).
Although he accomplished
much while living in St. Pe-
tersburg, Shevchenko never
forgot about his Ukraine.
During his 1845 trip to Uk-
raine, Shevchenko befriended
prominent Ukrainian intellec-
tuals and joined the Brother-
hood of Sts. Cyril and Metho-
dius. This secret political or-
ganization aspired to liberate
Ukraine. In 1847 the Brother-

KOHTPEC VKPAIHLIB KAHAIW

Member Organizations

Catholic Brotherhood
« St. Athanasius

« St. Basil's

Ukrainian Orthodox

Men's Association

Ukrainian

National Federation

Ukrainian

Canadian Professional and
Business Club of Regina
Ukrainian

Catholic Women's League

« St. Athanasius

- St. Basil's

Ukrainian

Women'’s Association of Canada
Ukrainian

Women'’s Organization of Canada
Ukrainian Society of Prosvita

Associate Members

Ukrainian Catholic Youth
+ St. Athanasius
+ St. Basil's

CYMK
Ukrainian Orthodox Youth

Ukrainian
National Youth Federation

Chaban
Ukrainian Dance Ensemble

Ukrainian Dance Ensemble

Ukrainian Dance Ensemble

Zapovit Ukrainian Folk
Dance Ensemble

Ukrainian
Co-operative Association Ltd.

Ukrainian Senior Citizen's Club
* St. Athanasius
« St. Basil's

Selo Gardens

Senior Citizens of Regina

Sadochok
Ukrainian Language Preschool

UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS

REGINA BRANCH Box 4032, Regina, Saskatchewan, S4P 3R9, Canada
1-1801 Winnipeg Street + Phone: 306-757-8835 - Fax: 306-757-4075

Ukrainian An umbrella organization that preserves and promotes
Ukrainian culture through its 24 member organizations
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He is Fruly Risen!

Kolos A W//ﬁ@ and Blessed Eastor
Tavia from the Board o Kirectors
and all the members of the
Urainian Canadian C{)@m&’s
ﬁﬂjﬁm Branch
Ukrainian Proud sponsor of the Kyiv Pavilion at Regina’s Mosaic

To volunteer for the Kyiv Pavilion, contact Gwen Warnyca
at 584-0501 owarnyca@accesscomm.ca

/7500%@%@0,/

is Risen!

The Prince Albert Culture & Heritage Club
greets all our Ukrainian friends with the news that

Christ is Risen!
He is Truly Risen!
Best wishes for

blessed Easter!

Xpucmoc Bockpec!
Boicmuny Bockpec!

Lmpiwi nobarkaHHs1 pagiCTHMX
Ta GnarocnoBeHmnx BenmkoaHix casit!

We look forward to seeing you at our 18th Annual

Prince Albert Veselka Ukrainian Celebrations
May 28, 2011

Catered Meal, Entertainment, Cultural Display and Boutique
Dance with music by William &the Shadows.
P.A. Exhibition Grounds For tickets, call 306-763-2396
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hood was suppressed by the
Russian authorities and Shev-
chenko was arrested. During a
search of his belongings, his
poem Son (The Dream) was
discovered which criticized

Russian Imperial rule in Uk-
raine. As a result, Shevchenko
was imprisoned and eventu-
ally sent to Orenburg (near
the Ural Mountains). Al-
though the Tsar decreed that

Ha BenukpeHb, Ha conomi
Mpotus coHug, aitv
Tpanuch cobi KpallaHKamu
Ta 1 CTanu XBaMTHCh
O6Hosamu. ToMy K CBATKaM
3 nWwTBOI0 NOWMAK
Copoueuky. A Til CTbOXKY,
TiR cTpiuky Kynuam.

KoMy wanouky cmyuwesy,
YoBiTku LKanosi,

Komy cautky. OgHa Tinbko
Cuautb 6e3 0bHOoBH
CupiTtouka, pydeHsTa
CxoBaBLH B pyKasa.

— MeHi maTu kynosana.
— Mesi 6atbko cnpasue.
— A mMeHi xpeLueHa MaTh
Jnwrsy suwusana.

— A a8 nona obigana,—
Cupitka ckasana.

[Nepwa nonosnHa 1849, Kocapan]
Tapac LLesueHko

On Easter Sunday among the straw
Out in the sun the children played
With Easter eggs in colors braw

And each of them loud boasting made
Of gifts received. One, for the feast,
Was given a shirt with sleeves of white;
One with a ribbon had been pleased,
One with a garment, laced and tight;
This boy was given a lambskin cap,
That one a pair of horsehide boots,
And one a jacket to unwrap.

Only one child among their bruits,

An orphan, had no gift of bliss;

Her hands are hidden in her sleeves.
She hears: “My mother bought me this,
My father got me that.” (She grieves.)
“My good godmother made a blouse
Embroidered gay with dainty thread.”
“The priest has fed me at his house,”
At last the little orphan said.

[Kos Aral, 1849, in exile]
Taras Shevchenko

Jlputiaime
Halwupiui
BimamHa 3i
Céimaum
OHeu
X pucmobozo
Bockpecinmal

My pamily and 9

extend sincete
best wishes fot a
Aappy and
Blessed Easte!

Ken Krawetz
Deputy Premier
Minister of Finance

MLA for Canora-Pelly

306-563-4425
www.kenkrawetz.ca

“he was not to write or paint
and to be placed under the
strictest surveillance,” Taras
Shevchenko continued to find
ways to be creative as an artist
and poet. Finally in 1857 he
was freed but only in May
1859 was he allowed to move
back to his Ukrainian home-
land. This lasted only for a
couple months as another ac-
cusation, this time of blas-
phemy, resulted in Shevchen-
ko being ordered to St. Pe-
tersburg, never to see his
Ukraine again.

Shevchenko’s exile and im-
prisonment took a great toll
his health. He passed away in
1861 in St. Petersburg the day
after his 47th birthday. Later
that spring, in May he was
finally laid to rest atop a hill
on the banks of the Dnipro
River near Kaniv in his be-
loved Ukraine.

Taras Shevchenko’s works
and life are revered and hon-
oured by Ukrainians. His im-
pact on Ukrainian literature

was immense. He is called the
father of the modern Ukrai-
nian language. His work con-
tributed immensely to the de-
velopment of a Ukrainian na-
tional consciousness. Shev-
chenko’s moving poem,
Zapovit(My Testament) is one
that is often studied, recited
and sung at celebrations in his
honour. Today, Taras Shev-
chenko’s language is still stud-
ied in schools and universities
across Canada.

Finally, on behalf of the
UCC-SPC staff, I extend
greetings for a most blessed
and happy Easter celebration.
Easter is the celebration of
life’s victory over death and as
such challenges us to forget all
that is evil so that our tomor-
rows begin with a good heart
and clear conscience.

/CM’“yA

SHEVCHENKO
y

3 .

FOUNDATION

Ykpaincoka Kanaocoxka @ynoauin
im. Tapaca Illeeuenka

Hlupo Bimae Ycix 2Kepmeodasuis i
Ilpuxunvuuxie 3 Beauxoonimu Ceamamu

Xpucmoc Bockpec! Boicmuny Bockpec!

Paoa /lupexmopie

Andpii 'naduwescokuii Q.C. boedan I'aavkeeun Cogia Kanop
Xpucmuna bioax bopuc baaran Epnecm Ilaaox Eeeen Poman

. 202-952 Main Street
- Winnipeg, MB R2W 3P4
\ 204-944-9128, Toll-Free 1-866-524-5314
- Fax: 204-944-9135
Website: www.shevchenkofoundation.com
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UCC-SPC Spring Conference
(continued from page 3)

to assist in the preservation
and development of Ukrai-
nian culture.

Joining the newly elected
UCC-SPC Board is an op-
portunity consistent with its
direction to bring “innova-
tion and creativity to the or-
ganization.”

Jason Sliva of Yorkton is a
Tier 1 certified Ukrainian
dance instructor whose objec-
tive is to create a fun, positive
and productive environment
for his students, while helping
to preserve Ukrainian culture
and traditions.

Even as the youngest mem-
ber, Jason brings a broad range
of professional and educational
experience to the UCC-SPC
Board.

These three join Cathy
Schabel (Saskatoon) who was
elected to a second term as a
Director at Large. Cathy is a
teacher-educator at Bishop
Filevich Ukrainian Bilingual
School in Saskatoon.

Ukrainian Dance Conference
“Dancing a Common Kolo-
meyka” was the theme of a
full-day conference facilitated
by UCC-SPC Ukrainian
Dance Consultant Sonya
Horner. Approximately twenty
instructors, dancers and vol-
unteers attended on behalf of
17 different dance groups based
in nine Saskatchewan munici-
palities.

In the morning, Sonya pre-
sented the results of a series of
community consultations con-
ducted in the fall and winter of
2010-11.

From the consultations it
emerged that information on
costuming, music, funding,
instructors, adjudicators and
volunteer training was scat-
tered. A recurring proposal
from dance club representa-
tives was the creation of a
centralized resource and net-
work to help develop commu-
nication between them as well
as with the UCC-SPC.

“There is lots of talent in
the province,” said Sonya,

“with 40 groups, 60 instruc-
tors and 10,000 volunteers.”
She said that increased inter-
action would spur new initia-
tives and their implementa-
tion.

After the consultation re-
sults, recommendations were
presented to participants to
demonstrate how UCC-SPC
can assist in moving Ukrai-
nian dance in Saskatchewan
forward. Some of the recom-
mendations given were:

B host professional develop-
ment workshops and courses
for instructors;

M assist in fundraising efforts
by finding new fundraising
ideas, creating fundraising op-
portunities, supplying grant
information;

B work with other organiza-
tions, like Dance Saskatche-
wan and Alberta Ukrainian
Dance Association, to bring
new opportunities to the
Ukrainian dance community
in Saskatchewan;

M develop many networks of
communication;

M have up-to-date website with
all relevant information; and
B work towards bringing back
exciting dance events like
“Kaleidoscope”

Participants gave comments,
suggestions, and feedback, and
after a short discussion, the
session concluded.

The Funding Opportunities
session offered participants an
overview of some of the grants
that are available to their dance
organizations. The presenta-
tion included grants from the
Saskatchewan Arts Board
(SaskFestivals grant, Travel
grant), SaskCulture (Multi-
cultural Initiatives Fund, Cre-
ative Kids Program), Govern-
ment of Saskatchewan (Com-
munity Initiatives Fund), Taras
Shevchenko Foundation, and
the UCC-SPC (Community
Development Fund).

Following a short break,
Sonya introduced Ukrainian
dance expert Serhij Koroliuk,
who presented his recently
completed DVD, “Hopak,”
an interactive multimedia ref-

| |
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May the peace, joy
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holy Easter season
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throughout the year.
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Andy Iwanchuk, MLA for Saskatoon Fairview
651-3801

- andyiwanchukmla@sasktel.net




erence for aficionados of
Ukrainian dance.

Financially supported
through a CDF grant from the
UCC-SPC, the DVD is the
first multimedia resource on
Ukrainian dance.

Although some excellent
publications with similar in-
formation exist, they make for
onerous reading and most are
in Ukrainian.

“The reason for the pro-
duction of this resource,” said
Serhij, “is that dance is visual.
Audiovisual media is the most
appropriate for this form of
art.”

Named after the signature
Ukrainian folk dance, the
DVD is in both English and
Ukrainian. Serhij’s wish is for
it to serve as an effective,
present-day teaching and
learning tool.

Itis “forall Ukrainian Dance
connoisseurs no matter where
we reside or which language
we speak,” he said. He is
especially pleased that this was
a collaborative Canada-

Ukraine project.

The DVD features profes-
sional dancers from Ukraine
demonstrating steps and tech-
nique from various regions to
musical accompaniment. In-
cluded are explanations on
the origins of the presented
steps, as well as an ethno-
graphic map of Ukraine to
better demonstrate the regional
geography. Editing and post-
production was done in
Canada.

During filming at the Virsky
studio in Kyiv, dance profes-
sionals immediately realized
the value of the DVD and
personally thanked Serhij for
producing it.

Serhij said he intends to
produce another two DVDs
for advanced dancers and in-
structors, and one for chore-
ographers. He hopes this four-
volume series will create a
trend for others to produce
additional multimedia re-
sources on Ukrainian dance.

The dance conference con-
cluded in the afternoon with a

presentation by Nathan-
iel Ostashewski, presi-
dent of the Alberta
Ukrainian Dance
Association regarding
AUDA’s latest project,
the Canadian Ukrainian
Dance Academy.

This web-based re-
source will offer online
courses for instructor certifi-
cation, house video resources,
and provide networking and
researching opportunities for
its members.

He showed participants how
to navigate through the site
and how to use the resources
there. He played many ex-
cerpts from videos collected
over the last five years from
Canadian Archives and dance
groups in Canada and Ukraine.
He then explained the process
of getting certification and how
instructors could get involved.

“This is about Ukrainian
dance instruction,” said
Nathaniel. “What a dance
instructor needs to know.”

The website is scheduled to

i 7
AUDA President
Nathaniel
Ostashewski

be launched at
AUDA'’s conference
this June, along with
the releases of new
DVDs, which supple-
ment the online re-
source.

Fully endorsing
Serhij Koroliuk’s
aforementioned
premise that audiovisual me-
dia is an effective tool for
dance instruction, Nathaniel
described numerous examples
of how new technology and
the latest portable devices help
him as a dance instructor.

Nathaniel’s presentation
gave participants a lot of new,
useful information that they
can use in their dance groups
and classes. At the end of the
session, Nathaniel gave par-
ticipants information on
AUDA’s upcoming confer-
ence June 11-12in Edmonton,
AB. The conference will in-
clude seminars for instructors
such as “lighting and stage”
and “AUDA regional DVD”,
as well as seminars for admin-

UKRAINIAN CANADIAN
PROFESSIONAL AND
BuUSINESS ASSOCIATION

Acoujanis ¥ KpaiHCbKO-
Kanapcbkux
ITpogecionanis

i [Tinnpuemuis

L’ ASSOCIATION
CANADIEN-UKRAINIEN
DES PROFESSION LIBERALES
ET COMMERCIALES

Kpucroc
Bockpec!

BOICTUHY
Bockpec!

The Executive and
Members of the
Ukrainian Canadian
Professional and
Business Association
of Saskatoon wish
everyone a Happy
and Blessed Easter.

Cepoeui
8IMAHHS

Cesmom

3/ Ceimaum

Bockpecittna -

Xpucmosozo .

~ Murray and lissa Gruza

<

Collector’s
Choice
Art Gallery

625D - 1st Avenue North
Saskatoon SK S7K 1X7

-

~
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istration including “Board De-
velopment” and “Things to
know about touring.”

He also allowed participants
to give their contact informa-
tion so they can participate in
the launching of the new Ca-
nadian Ukrainian Dance
Academy.

The UCC-SPC Provincial
Dance Conference was a day
full of discussion and new
information. It was exciting
and inspiring to see the poten-
tial for future development of
Ukrainian dance in Sas-
katchewan.

Oral Interpretation Workshop
Eleven trainees, from Foam
Lake, Yorkton, Regina and
Saskatoon, took part in the
Interpretation Workshop. It
was organized and conducted
by George Zerebecky, with
assistance from Roman
Pavlov, both Translation &
Interpretation Services Coor-
dinators at UCC-SPC.
George introduced the
workshop with the following
comments:
B The UCC-SPCand itslocal
branches have been facilitat-
ing the immigration and settle-

Christ is Risen!
Indeed He is Risen!

Beceanx ta IJacanBux

Baskaemo papocti, 3p0poB 1,
mupy i Boskoro 6aarocaosenss!

May the Risen Christ
bring you Joy and Hope.
Ukrainian Canadian Congress — Yorkton Branch

Beaukoanix Caar!

ment of Ukrainians coming to
live and work in Saskatchewan
by offering a variety of related
support and services. Offering
translation and interpretation
services has proven to be a
critical component in the
settlement process.

B Developing and engaging a
pool of Saskatchewan-based
translators and interpreters to
assist in this work is a high
priority for the two coordina-
tors. The UCC-SPC sponsored
two one-day workshopsin 2010
for individuals interested in
working with the Congress to
provide translation services for
Ukrainian newcomers. Twenty-
one participants from seven
different cities and towns at-
tended the workshops. Most
have since been engaged in
translation assignments.

B While UCC-SPC continues
to receive requests for docu-
ment translations, there is an
increase in requests for inter-
pretation services at workplaces,
medical appointments, driver’s
tests and for other situations.

M This oral interpretation work-
shop will enhance UCC-SPC’s
capacity to provide timely and
consistent translation and in-
terpretation services.

In the morning, George pre-
sented a number of issues in
interpretation, including lan-
guage and language acquisi-
tion, interpreter qualities, skills
and attributes, distinctions
between translation and in-
terpretation and attendant
skills and considerations,
modes and types of interpre-
tation and tools, aids, tips and
techniques for interpreters. All

Community Church

XpUCTUSIHCBbKA LIEPKBa
“ITepexpects” y CackaryHi
IJIsI CJIOB’STHCHKMX HapOZiB.

3anpolryeMo Bac Ha CITUIKYBaHHS.

[lonenini, cayxinasg B 18:00
Koxny cepeny, 3yctpiui o 19:00

s noBinKM 3BepTAlTECH
3a TtejiepoHoM 974-0211
abo Ha BeOcalT www.intersection.cc

Sanpomyeno na wimni BBQ gia
beix damarowux na gpepui Ennif.
Biseumino 3 codow mapitonny
yaroduenoi cripabu (Potluck).
Bxig BinbHu#!
Mouatok o 17:00

¢ 25 yepBHsa cyboTa
¢ 23 nunHsa cybora
® 27 cepnHsa cyboTa
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Translation & Interpretation Services
Coordinator George Zerebecky (right)
with Oral Interpretation Workshop
participants. PHOTO: ROMAN PAVLOV

participants received a set of
draft Workshop Notes includ-
ing these and other topics.
The afternoon was devoted to
practical application of the top-
ics discussed in the morning.
A series of ‘mock interpreta-
tion situations’ had been pre-
pared beforehand and partici-
pants took turns acting as in-
terpreters in a variety of sce-
narios including driver’s test
examinations, a city tour, an

interview with an immigration
officer and a medical appoint-
ment. (Special thanks to Dr.
Skihar.) Each enactment was
followed by a discussion and
analysis of what took place.
Participants were pleased
with the workshop content,
especially with the hands-on
experience. Most requested that
UCC-SPC continue to offer
additional oral interpretation
practical sessions in the future.

AGM & Elections

The 2011 UCC-PC annual
General Meeting proceedings
were chaired by Ed Lysyk,
who concluded his final term
as President of UCC-SPC.
Ed extended sincere gratitude
to the dedicated volunteers
who served with him on the
Council Board.

“My five years as president
have been wonderful,” he said,
heaping praise on the com-
munity in Saskatchewan, and
on the organizations and indi-
viduals with which he had the
privilege of working.

“Within Saskatchewan 1
travelled and met with com-
munity members at various
events, including the Foam
Lake Ukrainian Festival and
Regina Ukrainian Fall Festi-
val,” said the Past President.

“I also participated in Sask
Culture’s Annual Gathering in
Saskatoon as a panellist dis-
cussing the issue of building a
more inclusive Saskatchewan,”
he said. His presentation fo-
cused on the work UCC-SPC
is doing in the settlement and
integration of newcomer im-
migrants from Ukraine.

UCC-SPC Treasurer Larry
Balion then presented the au-
dited financial report for fiscal
year 2010.

Larry said that the auditors
deemed it a clean report and
that they have “no concerns
as to how business is con-
ducted by the UCC-SPC.”

This was followed by an
overview of the various sec-
tions of the 2010 audited state-
ments. UCC-SPC was left with
a healthy surplus in 2010 re-
sulting from new projects and
fundraising efforts. This sur-
plus will be directed towards

S ok

Ubkrainian Canadian
Professional & Business
Association of Regina Onc.

PO Box 922 Regina, Saskatchewan S4P 3B1
Xpucmoc Bockpec! Boicmuny Bockpec!

Connecting Regina’s Ukrainians
to promote and preserve their heritage.

Diana May Clay UKkrainian Ceramics has a new owner
... a new location
... and a new name!

RIROII [['y:@ dReainiani@uy;,

Watch for more details and a new website!
Contact Richard at 306.961.2469
Prince Albert Saskatchewan
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UCC-SPC’sreserve fund with
the aim of building reserve
equal to one year of the
organization’s funding. Cur-
rently, reserves sit at just over
30 per cent.

“Our future looks bright!”
said Executive Director
Danylo Puderak in his report
to delegates and guests.

He stated that UCC-SPC
“continues to grow, change
and diversify guided by its
mandate and the principles of
community representation and
service.”

“My role as Executive Di-
rector is to bring the direc-
tions and priorities expressed
by the Board of Directors and
membership forward through
the programs and services
UCC-SPC offers,” he said.

With the aid of a multimedia
presentation, Danylo outlined
the rationale behind and suc-
cess of activities like the Na-
tion Builders & Community
Recognition Awards program,
the 50-50 Lottery (the pro-
ceeds of which support CDF

grants), the Holodomor Aware-
ness initiative, Immigration
Settlement Support Services,
and the Ukrainian Dance Con-
sultant position. He also pointed
out the challenges in the area of
Language Learning advocacy.

Danylo concluded his re-
port with thanks to the outgo-
ing president, saying that Ed
Lysyk “has always been some-
one who is open to new ideas.”

“It’s been a real pleasure
working with you, Ed,” he
said.

The slate for the new Board
of Directors was then pre-
sented by Nominating Com-
mittee Chair, Paul Kardynal,
and ultimately approved by
voting delegates.

Following the thank-you re-
marks by President Slawko
Kindrachuk, it was brought to
everyone’s attention that this
year was the 120th Anniver-
sary of Ukrainian Settlement
in Canada and the 150th An-
niversary of the death of
Ukraine’s native son, poet and
artist Taras Shevchenko. B

UCC-SPC Annual General Meeting and Board Elections

RAYNER AGENCIES LTD.

WWWw.rayneragenies.ca Est. 1948 0

General Insurance Broker
Motor Licences & Notary Public

1000 Central Avenue, Saskatoon
(306) 373-0663

Shawn Wasylenko

our Best Insurance

Is An Insurance Broker
Norbert Wasylenko

Tenedonyiite: 222-0349

— ]

ROYAL LEPAGE
—

%ﬁ%&m& ﬁo&kﬁe&/ ﬂdﬁ@ Gastor!

LHYKAETE BYAUHOK?
XOYETE NMPOAATHU XATY?

3BepraiiTecs 10 E,Zla BOﬁHiXOBChKOFO

24 poku Ha pUHKY HepyXOMOCMI:
donomoea 6 npudbanui ma npodaxcy OyOuHkis.

3axombre: 620 Heritage Lane, Cackaryn

En. nomra: edwojo@royallepage.ca
Be6 caitit: www.HomesByEd.ca

Ed Wojcichowsky

24 years of Real Estate
experience helping clients
purchase or sell their homes.

Call Ed at 222-0349
and join the list
of satisfied customers!

edwojo@royallepage.ca
www.HomesByEd.ca

Ykpaincokuit [1paBocrasauii Xpam Beix Cearux

4 \ 2
| :

Ukrainian Orthodox Church of All Saints
2616 Louise Street, Cackaryn, 373-8920

. Xpucmoc Bockpec!

=,

<= Boicmuny Bockpec!

Xpucroc Bockpec — ua [lpasaa
IIPUHECAA BEAHKY PazlicTh He TiAbkM AnocToiam,
are i yunusam Xpucra. 3 Harogu uporo Cssara —

Bockpecinns Xpucrosoro, cepaedHo BiTa€Mo
nposiguukis i gyxosenctso Y ILIK Ta ix poaunu,
yCIX XBOPHX 1 HEAYKHX YV AIKAPHSIX Ta ZOMax OIIKH,
»KepTBOZaBLIB, 6paTiB i cecTep B YKpaini
Ta Bech Ykpaincbkuii Hapoz,.

Bazkaemo Bcim Bam mupux aack ['ocrioga Bora.
Hexait Bockpecauit Xpucroc HanoBHuTb
Barmi cepus uucroro i raubokoro pazicTio

Ta HazacTb BaM zylieBHOro CHOKOIO.

3arpoIryemMo BCiX HOBHX MPHXO02KAH
MPUEIHATUCS 0 HAIIOl rpoMazu 1 6paTH
y4acTb y 1l LIEPKOBHOMY 2KHTTI.

Big imeni ynpasu I'pomaau Bcix Ceamux y Cackamymi:
npor. borgan Jemuyx, mapox
npor. Oaexca I'ynka, emepur
Cageast 3ainko, rorosa
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J10 YBATU HOBOMPUBYJIUX YKPATHL|IB

Peui, npo axi eapmo 3namu

YkpaiHcbka rpomMaga CackaueBaHy

Cepriii Koponiok, Padnuk 3 numaHe nocesneHHs ma immizpauii
CackaueBarcekoi [MpoBiHuitinoi Padu Konepecy YkpainuiB Kanadu

MerTol0 1Ii€l CTaTTi € HagaTH
HOBONIPUOYIUM YKpaiHUSIM
iH(opMalliro Mpo yKpaiHChbKY
rpomany CackadyeBaHy, O3Ha-
WOMUTU 3 BUIAMM i islTb-
HOCTI Ta 3a0XOTUTH JIO IIIBUI -
1101 iHTerpatii y rpomMany.
Ilepmr 3a Bce, maBaiiTe
MOAWBUMOCH Ha CTaTUCTUYHI

IaHi, 1006 Kpallle YSIBUTH
3araJibHy KapTHUHY €THIiYHOTO
CKJIaly Halllol MPOBiHIIT Ta
Miclle YKpaiHCbKOi TpoMaau
y Liil OGaraToHaliOHaJIbHIl
nanitpi. OcraHHIll TIepenuc
HacesneHHs1 CackayeBaHy 3a
KPUTEPIEM ETHIYHOTO TIO-
XOJKEHHsI OYyJ0 TIPOBEIEHO

SUMMARY This article describes Saskatchewan’s Ukrainian
community: population and place within the province’s top ten
ethnic groups; mainstream visibility (popular fare, monuments,
culture in the media, educational programs, dance); how it
became an integral part of Canada’s multicultural society and
how its members helped to build Canada; the wide-ranging
spheres of activity of its organizations (today, about 180 with
some 14,000 volunteers). Newly-arrived are encouraged to: join
existing Ukrainian organizations or create new ones as the
pioneers did; and, network in the community. This will help them
to: adapt socially; learn English, widen their circle of friends; and,
eventually, apply their skills and establish professional contacts.

RBeceawx ma wacawbux Clam

Dr. Natalia M. Podilsky, MD

Obstetrician and Gynaecologist
203-39 23rd Street East
Saskatoon, SK S7K 0H6

Phone: 306-244-0220

2006 poKy, KOJU HO-
Ba XBWJII emirpaiii 3
Ykpainu novyana Habupatu
00epTiB, CATHYBIUM Haii-
BUIINX MOKa3HUKIB y 2008
poui. TakuM YyMHOM, OCTaHHi
JIaHi, SIKi 111e He OITyOJIiKOBaHi,
MOXYTb BUSIBUTUCSI HaBiTh
BUIUMMU JJISI YKPAiHCBHKOI
rpomanu. BapTo 3ayBaxuTH,
mwo 44.8% onutraHoro Ha-
CeJIeHHs1 BigHecau cebde 10
OJIHI€T €THIYHOI rPyIu, B TON
yac 9K 55.2% acoLiloloTh CBOE
MOXOKEeHHSI 3 ABoMa abo
OlJIbllIe HAlliOHAJIBLHOCTSIMU,
1110 i BiZOMJIOCS Y HABEIEHUX
HKYe aaHux. ToOTo onaHa
ocoba, Hapo/IXXeHa y 3Millla-
HOMY 11001, Morjia OyTu 3a-
paxoBaHa, HaIIpUKJIa, SIK 10
YKpaiHLiB, TaK i 10 aHIIALIiB
a00 iHIIKWX €THIYHUX TPYIL.

Otrxe 10 HaWOiAbIIUX
eTHiuHUX rpyn CackayeBaHy
Y YMCJIOBOMY Ta BilICOTKOBOMY
IMOKa3HUKaX:

Himui 286,040 |30.0%
AHrnini 253,110 {26.5%
Wotnangui | 182,790 | 19.2%
Kanagui 172,365 | 18.1%
lpnanayi 145,480 | 15.3%
Ykpainui | 129,265 | 13.6%
®panuyan | 118,200 | 12.4%
IngiaHui 115,365 | 12.1%
Hopeexui 68,650 | 7.2%
Monsku 56,860 | 6.0%

Cranom Ha 2006 pik Ha-
cenmeHHsT mpoBiHIi Cacka-
yeBaH cKiIagano 968,157 ocib.
3a ocTaHHIMU JAHWUMU TIepe-
Mnucy, onyoJiKOBaHUMHU B
xkoBTHi 2010, 3araapHe Hace-
JIEHHSI MPOBiHLIiI HapaxoBYy€E
Bxe 1,049,701 ocib.

Ax 6aunMo, yKpaiHCbKa
rpomana B CackaueBaHi Ta B
IHIIMX MPOBIHLISAX 3axiIHOi
Kanangu, Takux sik Anbbepra
Ta ManiToba, a TakoxX Ha

CXOJli KpaiH!, JOCUTb BeJIMKa
i BriiBoBa. Bu Bxxe, MaOyThb,
3ayBaXXWJIM HasBHICTb YKpa-
THCBKMX KOBOAac MicClieBOro
BUPOOHUIITBA HA MpUIaBKax
KpaMHUIIb, OOpIILy 4u Bape-
HUKIiB Y MEHIO PeCcTOpaHiB,
TpaguLiHHUX YKPaiHCbKUX
KoJlauiB y TMeKapHsX. A0o,
HaIpuKIIaza, nam’ sTHuKY Jleci
Ykpainui ta Bomogumupy
Benukomy B CackartyHi,
Tapacosi IlleBueHky y BiH-
Himnesi, yKpaiHChbKill MycaHIIi
y BerpesBini, uu nepmum
MOCeIeHISIM-YKpaiHIIsIM B
EnMoHTOHi. ¥ MicueBiii peci,
TeJie- Ta pamioedipax MoxXHa
No0AYNTH i OUYTH MaTepiaan
npo YKpaiHCbKi 3BHMYAl Ta
o0psiau. Taki 3arojloBKuM Ha
LIMAIbTaX MiCIIEBUX Ta3eT SIK
“Ukrainian Christmas” a6o
“Ukrainian Easter Egg”, Ha-
SIBHICTb YKpaiHCHKHUX IpOrpaM
Y CUCTEMi OCBITH, O€371i4 LK
Ta aHcaMOJIiB YKpaiHCHKOI'O
TaHIIO — YyC€ 1€ CBiIYUTh
Mpo Te, 110 YKpaiHChKa CIaj-
IIMHA BXE CTaja YaCTUHOIO
OaraToHalliOHAJIbHOI KaHa-
cpbKO1 KynbTypu. Jlocdartu
TaKoOro pe3yJbTary 0yJo, of-
HakK, IyXe HEIIPOCTO, IIPO IO
MOKJIMKAaHI HaragyBaTH iHIIi
MOHYMEHTH — HaIIPUKIIALI,
naM’sITHUK TPUCBSIYECHUM
xeptBam Tl'onomomopy Oins
MicbKoi patyiui B EIMOHTOHI,
MeMOpial Ha 4YecTb iHTEep-
HoBaHMX Yy Tabopi Kaci-
MayHTeH, 4YuiMM pyKamu
Oyi10 po30ymoBaHO Hallio-
HanbHUI mapk bandd, ado
namM’sITHUH KaMiHb iHTep-
HOBaHUM Yy Tabopi IToH, 110
3HaxonuThcsl B CackayeBaH-
CbKOMY 3aJIi3HUYHOMY My3€i
mig BiIKpUTUM HEOOM He-
noxanik Bim CackaryHy, 1o
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noposi no Ilaiik-Jleiik. Ile
CyMHe, ajie TpaBIuBE BH-
3HAHHS TOrO, IO YKpaiHIIi
BiJirpaiyd 3HA4YHY pOJIb Y
po30ynoBi Kanamu.

1106 BriMBaTH Ha (hopMy-
BaHHS KyJIbTYpH, sIKa € Hal-
OaHHSM TyXOBHMX Ta MaTe-
piaJIbHUX LiHHOCTEW MEBHOI
rpynu jwoneit, ix (LiHHOCTi)
HEOOXiIHO CTBOPIOBATH i
obepiratu. HisibHICTh yKpa-
THCBKHUX T'POMAaACbKMX Opra-
Hizauiit KaHaau ta okpeMux
ocib, BJIacHe, Ha IIe i CIIpsi-
MoBaHa. MoXeMoO 3 TiIHICTIO
cKaszaTu, 110 B Halliil mpo-
BiHIIii CbOTOJHI iCHYE MOHA
180 ykpaiHCBKMX TpoMaj-
CbKUX OpraHizauiil, y sIKux
3amistHi 6sm3bko 14000 ocib.
HauioHanbHa opranizauis
Konrpecy Ykpainuis Kananu
HapaxoBy€ 6 MPOBIHLIIHUX
pany bputancekiii Komymoii,
Anbbepti, Manito6i, OHTa-
pio, KBebemwi i CackaueBaHi.
A mnposiHuiiiHa paga KYK
CackaueBaHy Ma€ Bigninuy 7
MicTax nmpoBiHLii: beTadop-

nax, Kanopi, IlpuHI-
Anbbepri, Pemxaiini, Cacka-
TyHi, Beit6ypHi Ta MopKTOHi.

JlistTbHICTb IMX OpraHizalii
IyXe pi3HOMaHiTHa, 110
JIO3BOJISIE KOXKHOMY 3HAMTHU
CBO€ Micle y rpomani. Tak,
MAa€eMO TYT OpraHisaliii KyJib-
TYPHO-OCBIiTHI, COLiaJIbHO-
MOJIITUYHI, peJIirikiHi, XXiHOYi,
YOJIOBiUi, cTapeyi, MoJIoaEYi,
npodgeciiiHi, MHUCTELbKi...
HetanbHy iH(OpMaIlilo Mmpo
HUX MOXETe BiAlllyKaTHh Ha
HalIOMy CalTi www.ucc.sk.ca y
pO3IiJli «XTO € XTO», ab0 X
3aTejeoHyBaBIIM HaM 3a
HoMepoM 1-888-652-5850, un
no micueBoro Bigginy KYK
CackaueBaHy 3a Micuem
MIPOXMBAHHS.

Ao BU GaxaeTe MPUEN-
HaTUCS 10 YKPaiHCbKOI Ipo-
maau CackayeBaHy, abo 3a-
JIYYUTA OO Hei CBOIX HiTei,
TO/i MPOCTO BUOEPITh AJIsI ceOe
BiAMOBiIAHY oOpraHisalilo.
Sxio He 3HalineTe opraHisa-
i, $IKi Bac ILIKaBISITh —
CTBOpIOITE HOBi! — Tak, SIK

poOuIM Balli MONEPETHUKH.
Ane He 3a0yBaiiTe, 1110 TIpe-
CTaBIISIETE BU YKPAiHCBKY
KyJabTypy. YacoM MokHa mo-
0aunTH, SIK MICLIEBi XUTei
YKPaiHChKOTO ITOXOIKEHHS
HE MOXYTb 3pO3yMITU HOBO-
MpUOYIUX, OCKIiJbKM BOHU
(HOBOTIPUOYITi) 3BEPTAIOTHCS
JIo HUX pocilicbkolo. [TaHoBe,
HaBiTb SKIIO y BalllOMy pe-
rioHi Ykpainu pociiicbka 0yJa
OCHOBHOIO MOBOIO CITUIKY-
BaHHSI, MOIHOIO YU OUIbII
MPECTUXKHOIO HIXX YKpaiHChKa,
to B Kanani e He Tak. ITo3u-
IIOHYIOUM cebe yKpaiHIIeM i
DPO3MOBJISIIOUU  POCIHICHKOIO,
B HEBHMYIIIEHO BBOJIUTE JIFO-
JIeil B OMaHy i perpe3eHTy€eTe
YKpaiHLiB K JIOIEH, SIKi He
BOJIOMiIOTh Hi aHIJiHCHKOIO
(MOBOIO BallIOl HOBOI KpaiHM),
Hi yKpaiHCbKOIO (MOBOIO
KpaiH! BaIIOTO ITOXOKECHHS).
Jus mepeciyHOro KaHamus,
SIKOMY HE BiIOMO TIpO Te, 1110
MOBHa CUTYallid B YKpaiHi €
pe3yJIbTaTOM TPUBAJIOl BiiHU
MMPOTU YKPaiHCHKOI MOBH,

YKpPaiHCBKOI iIEHTUYHOCTI Ta
YKpaiHCBKOI Jep>KaBHOCTI, 11e
MpoCTO He 3po3ymisio. YHomy
SITIOHILi TOBOPSITH SITIOHCHKOIO,
apabu — apabCbKOI0, HIMILI —
HiMELIbKOIO, ITOISKU — I0JIb-
CbKOIO, a YKpaiHLli — pocCiii-
CbKOI0?...

YkpaiHcbka niacrmopa
Kananu Bxxe noHan 120 pokiB
CTapaHHO IIPAIIOE€ Hal THM,
100 pO3BisAITU MOJITUUYHY
PUTOPUKY MPO YKPAIHIIIB SIK
«MayiopociB». B Heganekomy
muHyjgomy B Kanani Bupa-
Bajacsl yKpaiHOMOBHA JIiTe-
patypa, 3a00pOHEHA COBET-
CbKUM PEXUMOM, a CbOTOAHi
BUIAIOTHCS YKPaiHCbKi BU-
JaHHS Yy TIepeKJiali aHIIii-
CHKOIO MOBOIO JIJIsI TOTO, 11100
PO3MOBICTH PO YKpaiHy CBi-
TOBi. Io6pUM MPUKIANIOM €
«History of Ukraine-Rus’» abo
«IcTopiss Ykpainu-Pycu»
Muxaitna I'pymieBcbkoro. Bee
11€ pOOUTHCS 3 OJHIEI0 METOIO
— CTBOPUTHU SIKHAWKpaIui
iMiIX yKpaiH1iB, yKpaiHCbKOL
MOBU Ta CHAAIIUHU.

RoN TriscHUK
ReaLTOR®
Servicing Saskatoon
and surrounding areas
for 29 years:
Residential, Revenue,
and New Construction.

Xpucmoc Bockpec!

Buying or selling Real Estate — call Ron:
KynyeTe uu npopfacTe HepyxoMicTb? 3BepTaiTecs no PoHal
Tenedon: 306-241-2046 — cell phone

306-934-8383 - office
En. nowra: rtrischuk@sutton.com — email
Agnpeca: 3020A Arlington Ave $7] 2]9 Saskatoon

Sutto}

Padicrux
Beauxoorix Ceam!

Best Wishes
for a Joyous and
Blessed Easter!

Christ is Risen!

bancaro Bam i Bawin
PpOoOuHi padicHux
Beaurxoonix cesam!

Authorized by the official agent for Ralph Goodale

Ralph Goodale

Member of Parliament
Wascana
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3po3yMiJio, 110 YacOM XO-
YeTbCs MOYYTH OJIM3bKY BaM
pOCiiCbKYy MOBY, IOYMTATU
KHUTY 200 MOAUBUTUCS (DiTbM
0e3 3aiiBoi HAIIPYTHU. 3aBOSIKA
CHOTOJHIIIIHII TEXHOJIOTII, 11e
LIJIKOM MOXKJIMBO. /10 Ballux
MOCJYT eJIeKTPOHHI 6i0mioTe-
KM, CAaliTM HOBUH, KiHO-MOP-
Tajli, CYIyTHUKOBE Tejeda-
YeHHs 3 6araTboX KpaiH pi3-
HUMMU MOBaMM CBiTy. AJe,
1LIAHOBHI py3i, HE JO3BOJISI -
Te LIMM JKepeaaM iHdpopmaliii
OyTH 1JIs1 BaC TOJJOBHUMM, 00
B TAaKOMY pa3i BU OITMHUTECS
Y 3aMKHYTOMY KOJIi MacCHB-
HOTO JO03BiJUISA i BimuyBaTH-
MeTe ce0e Yy>)KUMU B HOBOMY
oToYyeHHi. B Toil yac xwuse
COIKYBaHHS y TPOMai JaCTh
BaM MOXJIMBICTb CKOPILLIOi CO-
LiaJabHOI aganTalii, 3aCToCy-
BaHHSI CBOIX 371i0HOCTEI1, BIO-
CKOHaJIEHHSI aHIJIiChKO1
MOBHU, PO3IIMPEHHS KoJja
Ipy3iB Ta mpodeciitHux
3HAOMCTB.

Y Takomy OGaratoHalio-
HaJbHOMY CYCIIJILCTBI SIK

KaHAJChKe, IyXKe BaXJIMBO
yTpUMyBaTu 0OajaHC Mix
Pi3HUMHU €THIYHUMU KYJIbTY-
pamu, siKi MUPHO CHiBiCHYIOTh
Ta TIOCTIHHO iHTErpyIOTHCS.
Lleit mpouec Mae BindyBaTucst
Ha 3acajax JeMOKparii i To-
JIEPAHTHOCTiI — a HE HaB’s3y-
BaHHI KYJIbTYpPU JTOMiHYIOUOL
Halii (M1 BXX€ MAa€EMO CyMHUIA
JIOCBiJ TPUMYCOBOI aCUMLJISI-
ii g9k B YKpaiHi, Tak i B
Kanani, i noci BimuyBaemo Ti
Hacainku). HeobximHe Takox
OaXkaHHSI TEBHOI E€THIYHOI
TpYIu MiATPUMYBATH, i, B pasi
noTrpedbu, 3aXUMCTUTH YHi-
KaJIbHICTh CBOEI KYJIBTYpHU.
Otxe, fonyJaiiTecst 10 ykpa-
iHcbKoi rpoManu CackayeBa-
Hy, OyIbT€ YAaCTMHOIO HAlIOL
KYJbTYPH i 1lIe OJHIEI0 CTO-
PiHKOIO KaHAAChKOI iCTOpii.
I, He3amexXXHo BiJ TOro, 4u B
Ykpaini mu, uu B Kanani,
LaHyiimMocss — 60 MM TOTO
Bapri! B
B cmammi euxopucmani
cmamucmuyHi 0aHi nepenucy
Hacenenns Census of Canada.

Departed Nation Builders

Saskatchewan’s Ukrainian community mourns the loss of:

Anna Papish passed away peacefully on Janu-
ary 19 in Saskatoon at the age of 94. A
consummate volunteer and Ukrainian com-
munity supporter who had a profound impact
on youth, she was recognized for her contri-
butions as a UCC-SPC Nation Builder in 2000.

Retired Chief Justice Ernest C. Boychuk,
Saskatchewan’s first Ombudsman, first Chief
Judge of the Provincial Court and active volun-
teer in the Ukrainian community, passed away
March 11 in Saskatoon. He was named a
UCC-SPC Nation Builder in 2010.

Brigadier General Joseph R. Romanow, leader,
decorated serviceman, author, lecturer, role
model, humanitarian and community volun-
teer and activist, passed away on March 21 in
Ottawa. He was recognized as a UCC-SPC
Nation Builder in 2006.

P -
@m,sk.ca%

Services | Nation Builders
ucc.sk.ca/en/services /nation-builders

Biuna im nam’ams!

Their biographies, as published
in commemorative booklets,
are available on the UCC-SPC
website.

CHRIST IS RISEN!

To all our clients and friends,
warmest wishes for a
joyful and blessed Easter.

3i ceimaum Ilpaznuxom
Xpucmoeoeo Bockpecinus,
basxcaemo 6cim Hawum
KAleEHmam i npuamensim
MilUH020 300p08’1 ma

Saturday

in the Park

Saskatoon’s outdoor Ukrainian festival

This 11th annual popular festival will be bigger and better in 2011!

« Stage performances
Beer garden

\

padicnux Beauxoonix Ceam.

XPUCTOC BOCKPEC(!
John ROZdllSky B.A., LL.B.
& /‘\ ROZDILSKY LAW OFFICE

201-129 3rd Avenue North, Saskatoon, SK S7K 2H4
Tel: (306) 664-9900 Fax: (306) 664-9992

: Ukrainian food
August 27 o5

» Children’s activities
11:00 am—8:00 pm 201 lI

Souvenir vendors
Beside the Delta Bessborough Hotel — Saskatoon

Free admission
Plan to attend Bring lawn chairs

For groups or individuals interested in participating:

Entertainers . ....... call 653-1733
Vendors /displayers. . . call 653-1733
Volunteers . . ....... call 653-1733

Presented by the Ukrainian Canadian Congress — Saskatoon Branch

- J—
g@ Cornlew. iy s LOTTER izs
ommunity G-y . Civer LOTTERIE .W

* A4 Saskatoon

| |
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New research initiative of prairie universities in Canada & Ukraine

By Dr. Viadimir Kricsfalusy, Project leader, School of Environment and Sustainability, University of Saskatchewan

The International De-
velopment Research
Centre (IDRC) was cre-
ated by the Parliament
of Canada in 1970 to
help developing coun-
tries around the world
use science and technol-
ogy to find practical,
long-term solutions to
the social, economic,
and environmental prob-
lemsthey face. Recently,
IDRC founded the
project to create oppor-
tunity for international
research collaborations
on biodiversity conser-
vation and grassland
management in the Canadian
prairies and Ukrainian steppes
which is being implemented
in 2010-2011. This topic is of
high importance to universi-
ties and research institutions
in both countries that are aim-
ing to develop mutually ben-
eficial research collaboration
and students exchange.

The main participant in the
project from Canada is the
School of Environment and
Sustainability at the Univer-
sity of Saskatchewan; from
Ukraine, these are the M.H.
Kholodny Institute of Botany,
National Academy of Sciences
of Ukraine, and Luhansk Taras
Shevchenko National Univer-
sity. Working together, scien-
tists and students from Canada
(Dr. Vladimir Kricsfalusy and

'_@ Three Sisters.

Grasslands
tiomn

Joint Canadian-Ukrainian research team on the field
studies in Grasslands National Park: Dr. Vladimir
Kricsfalusy, Oksana Kucher and Dr. Myroslav Shevera.
PHOTO: V. KRICSFALUSY

Allison Henderson, PhD stu-
dent) and Ukraine (Dr.
Myroslav Shevera and Oksana
Kucher, PhD student) aim to
examine how human impact
and climate change on tem-
perate prairie/steppe ecosys-
tems can be mitigated through
an improved professional prac-
tice in natural resources man-
agement.

The joint field studies con-
ducted during July-August of
2010 in Saskatchewan as well
as Kherson, Luhansk and Do-
netsk oblasts of Ukraine allow
assessing the link between habi-
tat disturbance, native species
decline and exotic species in-
vasion in grassland ecosystems
of both countries. Project par-
ticipants had an opportunity to
meet not only with their aca-

GABRUCH

LEGAL G
LAWYERS & CONSULTANTS
Richard K. Gabruch

#201 - 129 Third Ave. N
Saskatoon, SK S7K 2H4
r.gabruch(@gabruchlegal.ca

Xpucmoc Bockpec!

ROUP

BoicmuHy Bockpec!

demic partners, but also
with the administrations
and researchers of sev-
eral nature conservation
organizationsin Canada
(Grasslands National
Park, Cypress Hills In-
terprovincial Park, and
Redberry Lake Bio-
sphere Reserve) and
Ukraine (Chornomorsky
Biosphere Reserve,
Askania-Nova Bio-
sphere Reserve, Proval-
sky Steppe Nature Re-
serve, and Sviati Hory
National Park). These
discussions addressed
problems and solutions
for management of grasslands
in human-altered landscapes
to enhance biodiversity con-
servation and exotic species
control.

Overall, these activities and
their expected results have the

potential to be substantially
enhanced in the strategic
areas of research translation,
student education, and learn-
ing exchanges between practi-
tioners from Canada and Uk-
raine should they be funded in
the future. This might be
achieved through knowledge
exchange and organization of
joint scientific conferences, the
creation of a formal student
exchange program between
partner universities, and the
enhancement of collaboration
between local communities
and staff of nature conserva-
tion institutions in both coun-
tries to improve management
of natural resources. These
activities can help build not
only ecological resilience of
prairie/steppe ecosystems, but
also increase overall human
well-being in rural areas of
southern Ukraine. @

Cheryl Woloschuk
and James Stinn

extend warmest wishes for a

BLESSED and
DNAPPY EASTER!

Xpucmoc Bockpec!
Boicmuny BocKpecl

James H. Stinn
Certified General Accountant Prof. Corp.
300-820 51st St E
Saskatoon, SK S7K 0X8
Phone: 306-955-9977
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MAY 13 & 14
6:00 p.m. - 1:00 a.m.
TCU PLACE

Tickets: Friday $21 * Saturday $26  Plus TCU surcharges
Available at TCU Tickets 975-7799 or 1-888-639-7770
Online at teutickets.ca

Limited number of reserved tables of 8:
Friday $270 e Saturday $330 ® Plus TCU surcharges ® Call 652-7717

12 and under free * Under 19 must be accompanied by an adult
Dress is semiformal [no denim) ® Photo ID required
Doors close at 10:30 p.m.

Check: out other
highlights of the Festival

www:vesnafestival.com

| |
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pucmoc Bockpec !
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Chzist is Risen! Jzuly He is Risen!
A Glorious and Joyous Mystery!
May our risen Christ reawaken our
love for Our Lord and for mankind,
to bring peace and happiness throughout

the world and our love for each other
and for Our Lord Almighty.

These thoughts and greetings
are sent to all of you, your family
and your friends from the

Ukzainian Catholic Beothezhood
Epaschial Executive and Bezanches
in the Epazchy of Saskatoon

Bro. Robert Wuschenny, KSV
UCBC Eparchial President
Eparchy of Saskatoon

St. Athanasius Branch — Regina
St. Basil the Great Branch — Regina
Bishop Andrew Roborecki Branch — Saskatoon
St. Volodymyr Branch — Yorkton

Adult Ukrainian Language
Immersion Course 2011

ﬂ .
o

In its 11th year, AULIC is an
educational program that of-
fers quality language instruc-
tion and cultural enrichment.
The regular program will run
from August 11-14 with begin-
ner, intermediate and advanced
levels of instruction. For inter-
mediate and advanced level
participants wanting to build
on their knowledge of Ukrai-
nian, the extended course will
carry on to August 18th.
AULIC is held at Trident
Camp, 25 km north of Canora,
SK at Crystal Lake resort. Fur-
ther information is available at
www.aulicca. Registration fees

TATE fTED g FLEESEEENNENE TSE I S
AR CoMEREELA T
R A i |

..*.“ i

include room, board and
printed materials. Regular pro-
gram: $185 ($200 after July
11). Extended program: $310
(8325 after July 11).

Contact: Ed 306-789-6622,
Wayne 306-545-2003, Ken
306-789-4062, or Tony 306-
586-6805. Or email info@aulic.ca.

AULIC is sponsored by the Ukrainian
Canadian Professional and Business
Association of Regina and the TYC/
Ukrainian Orthodox Men’s Associa-
tion of Regina. Financial assistance
has been provided by UCC-SPC &
UCC Regina, Saskatchewan Lotteries,
the Saskatchewan Organization of
Heritage Languages, and the Ukrai-
nian Canadian Foundation of Taras
Shevchenko. E

Yrpaiucoka lpasociasna Juraua Ocenn
“3enennii [Naii”

Ukrainian Orthodox Youth Camp

Green Grove

(on Wakaw Lake)

= Box 9657 Saskatoon Saskatchewan STK 7G5

UKRAINIAN ORTHODOX CHURCH OF CANADA

3enenuun Nau

UKRAINIAN ORTHODOX YOUTH CAMP
GREEN GROVE
(ON WAKAW LAKE, SASKATCHEWAN)

CHILDREN’S SUMMER CAMP FOR CHILDREN AGES 7-13

JULY 3-17, 2011

ACTIVITIES INCLUDE: Ukrainian Orthodox religion and
Ukrainian language studies, crafts, singing,
dancing, sports and much more.

Application forms for campers and employment
available from local parish priests or
view website: www.greengrovecamp.ca

| |
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Cl)(pmmoc éf’ompec/
éf’oz’cmmi% ﬁompec/

HJupo eimaemo eac
3 Beauxkoduem!
Hexati ue genuvuHe cesamo
HanosHuUmMb cepue
ceimaumu noyymmsamu
Hadil i 110608,
dapye wacms ma do6po.

3 HaWKpalMu mob6aKaHHIMHU Bif,
Yxpaiuncekoro Haionaneaoro O6’esHaHHS
Ta Opranisauii YkpaiHok B Pemxkalini

The Ukrainian National Federation and
the Ukrainian Women’s Organization
in Regina wish you

a éf&w and Shlessed Saster!
O

vist is SNisen!

Come and enjoy delicious, home-made Ukrainian food at our
monthly perogy suppers on the last Friday of each month
at the UNF Hall, 1737 St. John Street in Regina. Call 522-6822.

| |
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FILM REVIEW

FOLK! Finding one’s roots

By Chad Poitras, U of S alumnus

On March 3rd, the Prairie
Centre for the Study of Ukrai-
nian Heritage at St. Thomas
More College hosted the ex-
clusive Saskatchewan premiere
of FOLK!—a Ukrainian dance
documentary by New York-
based director, Roxy Toporo-
wych. A crowd of university
and Ukrainian community
members gathered—among
them dancers, former danc-
ers, and dance enthusiasts—
eagerly anticipating this unique
opportunity to see a unique
piece of film-making.

As part of PCUH’s Ukrai-
nian Artists Invitational Se-
ries, artists share their most
recent work by way of a public
presentation, performance or
workshop. The initiative helps
promote the Ukrainian arts
scene to a wider audience and
raise funds for Ukrainian
scholarships.

Shot over several years,
FOLK! follows narrator Roxy
Toporowych on her journey of
Ukrainian dance and features
the legendary ballerina and cho-
reographer, Roma Pryma
Bohachevsky. Since its comple-
tion, the film has toured to
various film festivals, including
the Kinolev Film Festival in
Lviv in 2008, and has screened
in numerous cities across the
United States. Saskatoon was
one of only three cities in
Canada screening FOLK!
Toronto hosted a sold-out
screening at the end of Febru-
ary, and Edmonton hosted a
presentation right after the
Saskatoon engagement.

Produced and directed by
Toporowych, who was in at-
tendance for the screening,
FOLK! showcases the culture
of Ukrainian dancing in North
America. It opens with Topo-

CAAOK. A3BIHOK. CAAOYOK.

Hexalt boxe 6narocnoBeHHs Ta nacka, wacrs,
A06PO6YT | Mup Byae 3 Bamu vy Leit CBITAMIA AeHb
BockpeciHHa ['ocnosa Haworo
Ta Cnacurend Icyca Xpucra.

May you be blessed and granted happiness,
prosperity and peace as you faithfully and
joyously celebrate the Resurrection of
our Lord and Saviour, Jesus Christ.

Sadok Dzvinok Ukrainian Pre-school
children, parents and staff

B CackaTyHi 659-7230 in Saskatoon
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in red dancing boots

rowych inviting the viewer to
her hometown of Parma, Ohio.
The introduction is fun and
uses still photos of Parma to
engage the audience in an
understanding of where
Toporowych grew up: a sub-
urb of Cleveland that houses a
virtual “Ukrainian village.” As
I watched the opening scene,
I could not help but think that
many of my fellow audience
members would relate to her
experience. The prairie screen-
ings of this film took place in
a region that has a number of
similar small Ukrainian com-
munities, and it was evident
by the smiles and chuckles of
other audience members that
my suspicion was confirmed.

Toporowych turns the cam-
era on Pani Roma as she is
organizing an anniversary show
to celebrate her 40 years of
teaching dance in North
America. The show would take
place at Lincoln Center on
Broadway. In May 2004, dur-
ing the filming of FOLK!, Pani
Roma passed away. As FOLK!
progresses from this point, the
focus is put on the dancers
who continue to rehearse in
preparation for the Lincoln
Center performance. The
dancers were genuinely deter-
mined to follow through with
Pani Roma’s desire of staging
the anniversary concert.

The film was well received by
the audience, reminding many

PFE Artistic Director Serhiy Koroliuk
introduces film director Roxy
Toporowych to Lusia Pavlychenko.

of their own dancing experi-
ences and days growing up in
various Ukrainian Canadian
communities. A lively panel
discussion followed the film
with Toporowych, PCUH di-
rector Dr. Natalia Khanenko-
Friesen and Pavlychenko
Folklorique Ensemble artistic
director Serhij Koroliuk.

Afterwards, Roxy chatted
with audience members, auto-
graphed DVDs of the film,
and met Lusia Pavlychenko,
Pani Roma’s contemporary
in the dance world. Lusia cre-
ated a lasting legacy of Ukrai-
nian dance in Saskatchewan,
thanks to her work with the
Yevshan Ukrainian Folk Bal-
let Ensemble and later with
the Pavlychenko Folklorique
Ensemble.

Overall, FOLK! is a film
with its camera lens on Ukrai-
nian folk dancing and culture;
however, it also provides a
great example of how people
bond, have fun and love for a
common interest—something
to which communities all over
the world can relate. @

May your family be blessed with peace
and joy throughout this Glorious
and Bright Easter Season!

Christ is Risen! Truly He is Risen!

Metropolitan Sheptytsky Society
of Saskatchewan (MSSS) __w.

WENTULUBKOIro

www.sheps.ca




Yevshan celebrates 50 Years of Ukrainian dance and culture

By Angie Wojcichowsky, Reunion Committee member and current dancer

The Yevshan Ukrainian Folk Ballet Ensemble with the Zaporizhia Song and Dance Orchestra.

On November 12 & 13, 2010,
the Yevshan Ukrainian Folk
Ballet Ensemble celebrated its
50th Anniversary with a Gala
Concert and Banquet at TCU
Place. With over 1500 people
in attendance at the concert
and over 400 guests at the
banquet, the weekend was an
opportunity to celebrate the

past, reacquaint with old friends
and look forward to the future.
Forthe celebration, Yevshan
set and achieved three goals:
M Yevshan purchased four sets
of new costumes.
B Yevshan debuted four new
original dances in the first act
and a folk ballet which featured
eight new original dances.

YKPAIHCbKA ABOMOBHA WKONA
im. BAAAUKN PINEBIYA

3 Beauarum
Ceamom
AXpucmosozo
Bockpecititia!
baxaemo
wacms, 300poé’a
i Becenozo
Beauxodns!

_JE : 1; \
O%&LW

Wishing the entire Ukrainian community a
Happy and Blessed Easter!

Thank you for your on-going support

B Yevshan had the opportu-
nity to work with the
Zaporizhia Song and Dance
Orchestra from Ukraine, who
composed, orchestrated and
recorded all the new music for
the show and accompanied us
live. It was an honour and
privilege to work with such
talented musicians.

It is has been said that on
the steppes of Ukraine grows
a herb called Yevshan. The
people of this land attribute
many strange mythical pow-
ers to the herb. To Ukraini-
ans, scattered around the
globe, the scent of the Yevshan
is the scent of home, bringing
back memories of childhood,
of one’s first love, and a feel-
ing of belonging. Our name is
that connection to “home”.
To those who have had the
opportunity to be involved with
Yevshan over the past 50 years,

those mythical powers have
been evident and are a testa-
ment to the 50 years of artistic
excellence that Yevshan has
achieved.

Yevshan would like to thank
everyone who participated and
supported the 50th anniver-
sary celebrations.

We would also like to thank
all the organizations that pro-
vided assistance to Yevshan to
put this event on, including:
the Dakota Dunes Commu-
nity Development Corpora-
tion, SaskCulture, the Minis-
try of Tourism, Parks, Culture
and Sport/Province of Sas-
katchewan, the UXkrainian
Canadian Foundation of Taras
Shevchenko, the City of Sas-
katoon’s Community Initia-
tives Fund and Saskatchewan
Lotteries, SaskEnergy, the
New Community Credit
Union and the UCC-SPC. @

ALVENA INSURANCE AGENCY

25 years in business

Natalie & Ben Maruschak
General Insurance

... from the students,
staff and parents of
Bishop Filevich Ukrainian
Bilingual School (K-8)
in Saskatoon

125 105th Street West, Saskatoon, SK S7N IN3 (306) 659-7230

Motor License Issuer
Blue Cross & Group Medical

100 Main Street
ALVENA SK SOK QEO

Business/Fax: (306) 943-2155
lompe6a y cmpaxyeanHi — 3sepmatimecs do Hac Residence: (306) 943-2071
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Calendar of Events g“%
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EVENT

MacKenzie Art Gallery Exhibition — Natalka Husar: Burden of Innocence

UOMA/TYC Saskatoon Steppe Branch General Supper Meeting
Yorkton Kalyna Festival

16th Annual Foam Lake Veselka Festival 2011

Pysanka Mosaic Exhibit Public Reception

Choral Concert: Vydubychi Church Choir of Kyiv, Ukraine
Choral Concert: Vydubychi Church Choir of Kyiv, Ukraine
Choral Concert: Vydubychi Church Choir of Kyiv, Ukraine
Regina Ukrainian Fall Fest Gala Evening "A Taste of Ukraine"
Parish Council Meeting: Dormition (S'toon)

Vesna Festival 2011

Ukrainian Dance Festival

Yevshan Auditions

Green Grove Camp Anniversary Planning Meeting

Bishop Filevich School Kindergarten Tea

Prince Albert Veselka Celebration

Regina Multicultural Council’s Mosaic 2011 (UCC Regina Kyiv Pavilion)

Super Salad Supper: UWAC Hanka Romanchych
38th Vegreville Pysanka Festival
Ukrainian Orthodox Youth Camp Green Grove

Adult Ukrainian Language Immersion Course

Adult Ukrainian Language Immersion Course (Extended Program)

Regina Ukrainian Fall Festival: UCC Regina
Ukrainian Day in the Park: UCC Saskatoon
Yevshan Auditions

Ukrainian Museum of Canada 75th Anniversary
St. Petro Mohyla Institute 95th Anniversary

Fowl Supper: UWAC Hanka Romanchych

Ukrainian Catholic Council of Saskatchewan Eparchial Convention

Halloween Zabava: UNF Regina
Yevshan Ukrainian Wedding Fundraiser

Tools | Events Calendar
ucc.sk.ca/en/tools-menu/events-calendar

WHEN

until Sep 4

Apr 28, 5:30 pm
Apr 28-May 1
Apr 30

Apr 30, 3 pm
May 3, 7:30 pm
May 4, 7:30 pm
May 5, 7:30 pm
May 7, 6 pm
May 11, 7:30 pm
May 13 & 14, 6 pm
May 13-15

May 15, 2 pm
May 15, 7 pm
May 18, 9:30 am
May 28, 6 pm
Jun 2-4 (Jun 1 preview)
Jun 13, 6 pm

Jul 1-3

Jul 3-17

Aug 11-14

Aug 15-18

Aug 20

Aug 27

Sep 9, 6:30 pm
Sep 23

Sep 24

Oct 2, 3 pm

Oct 14-16

Oct 29, 6 pm
Nov 19, 6 pm

WHERE & CONTACT INFO

TC Douglas Building, Regina 306-584-4295

Holy Trinity Ukr. Orth. Cathedral, Saskatoon 306-374-5103
Anne Portnuff Theatre, Yorkton Regional H.S., 306-782-2577
Foam Lake Community Hall, Foam Lake 306-272-4107
Ukrainian Museum of Canada, Saskatoon 306-244-3800
Third Avenue United Church, Saskatoon 306-242-2753
Ukrainian Orthodox Auditorium, Yorkton 306-782-2998
Knox-Metropolitan United Church, Regina 306-584-1238

St. Athanasius Auditorium, Regina 306-543-0739

Saskatoon

Teachers Credit Union Place, Saskatoon vesnafestival@shaw.ca
Regina 306-585-1465

St. Thomas Wesley United Church, Saskatoon 306-374-7976
Grainfield's Rest. (Warman & Circle) Saskatoon 306-683-0062
Bishop Filevich Ukr. Bilingual School, Saskatoon 306-659-7230
Exhibition Grounds, Prince Albert 306-763-2396

Exhibition Park, Regina 306-757-8835

Saskatoon 306-933-4351

Vegreville, AB www.pysankafestival.com

on Wakaw Lake www.greengrovecamp.ca

Crystal Lake, Trident Camp 306-586-6805

Crystal Lake, Trident Camp 306-586-6805

Regina 306-757-8835

Saskatoon 306-653-1733

St. Thomas Wesley United Church, Saskatoon 306-374-7976
Saskatoon 306-244-3800

Saskatoon 306-653-1944

All Saints Ukr. Orth. Auditorium, Saskatoon 306-933-4351

St. Athanasius Parish & Best Western Seven Oaks Hotel, Regina
Ukrainian National Federation Hall, Regina 306-789-6622
Holy Trinity Ukr. Orth. Cathedral Hall, Saskatoon 306-373-7288

PUBLICATIONS MAIL AGREEMENT NO. 40010014
RETURN UNDELIVERABLE CANADIAN ADDRESSES TO
UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS

SASKATCHEWAN PROVINCIAL COUNCIL

1219 8TH ST E, SASKATOON SK S7H 0S5

email uccspc@ucc.sk.ca

UCC-SPC receives funding from
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